
«КУЛЬТУРА ОБЩЕНИЯ 

ПОДРОСТКОВ  В 

СОВРЕМЕННОМ МИРЕ»  

Выполнила ученица 9 «Б» класса 

 Остренкова Татьяна. 

Учитель Булатова Т.В. 



 Цели работы: 

 Определить понятие молодёжный сленг. 

  Исследовать причины возникновения молодёжного сленга. 

 Задачи: 

 Изучить, в том числе и среди одноклассников, насколько 

распространено явление молодёжного сленга в молодёжной среде? 

 Выяснить особенности употребляемого сленга в среде сверстников. 

 Обсудить с одноклассниками влияние молодёжного сленга на 

культуру общения молодёжи. 

 

 

 



Наверное, трудно встретить ребёнка, который 

говорил бы исключительно на литературном 

русском языке.  

Молодежный сленг прочно вошёл в 

разговорную речь. 



Словарь: 

Молодёжный сленг — социолект людей в возрасте 

12—22 лет, возникший из противопоставления себя 

не столько старшему поколению, сколько 

официальной системе. Бытует в среде городской 

учащейся молодёжи и отдельных замкнутых 

референтных группах. 



Социальный  диалект — групповые речевые (в 

первую очередь лексические и стилистические) 

особенности, характерные для какой-либо 

социальной группы — профессиональной, 

возрастной, субкультуры.  

Этим социолект отличается от диалекта, на 

котором разговаривают представители 

определённой географической области, и 

идиолекта — языка, присущего конкретному 

индивиду. 

 



Рефере́нтная гру́ппа — это социальная группа, 

которая служит для индивида своеобразным 

стандартом, системой отсчета для себя и других, 

а также источником формирования социальных 

норм и ценностных ориентаций. 



  По данным исследований,  большее влияние на 

современного подростка оказывает прежде всего 

окружающая культурная среда (семья, друзья, 

родственники, ровесники), а также телевидение, 

модные журналы, беллетристика, музыка и 

общество в целом.  

 



Вопрос: 

А как думаете ВЫ, КТО оказывает влияние на 

формирование Вашей культуры общения ? 



Каждое новое поколение опирается на уже 

существующие тексты, устойчивые обороты 

речи, способы оформления мысли.  

Из языка этих текстов оно выбирает наиболее 

подходящие слова и обороты речи, берет из 

выработанного предшествующими поколениями 

актуальное для себя, привнося свое, чтобы 

выразить новые идеи, представления, новое 

видение мира.  

 



Назовите самые распространённые обороты 

Вашей речи в ситуации общения со 

сверстниками. 



Понятно ли Вам лексическое значение слов: 

бро, брутальный, девайс, зига, лузер, марамойка, 

омг, ололо, онотоле, педовка, стафф, фейк, хасл, 

хейтер? 

Как бы Вы «перевели» эти слова, чтобы Вас 

поняла, например: 

Учитель  

Бабушка? 

Есть ли принципиальные отличия в «переводе»? 

Почему? 





•  Объясните высказывания: 

• Социальные  факторы  в  формировании   речи   совре

менных подростков. 

Молодежная  речь  отражает  неустойчивое  культу

рно-языковое  состояние общества. 



Молодежь,  являясь  преимущественным  носителем  жарго

на,  делает   его элементом поп-культуры, который, 

в  свою  очередь,   делает  его  престижным  и 

необходимым для самовыражения. 

  Объясните, как понимаете  слово «ПРЕСТИЖ»  в данном 

высказывании? 

 А каково Ваше мнение? 



В  современной   культуре   присутствует   ярко 

выраженный слой 

инноваций,  которые  постоянно  взламывают  и  перес

траивают культурную традицию, затрудняя тем самым 

процессы социализации  и  адаптации человека к 

постоянно меняющимся 

условиям  и  требованиям  жизни.  





Вопрос: 

Будет ли отличаться  Ваша лексика в ситуации 

общения со взрослыми?  

Объясните, почему? 



Подросток  считает себя взрослым, хотя по 

своим реальным силам еще остается ребенком.  

Главное противоречие здесь кроется в формуле: 

«я взрослый, поэтому другим взрослым я не 

доверяю»; 

Ребенок  отстаивает свое право на роль 

уникальной и неповторимой личности, и тут же 

стремится «быть как все». 
 



Вопрос: 

Видите ли Вы противоречие? 

Объясните, в чём оно заключается? 



 Выводы. 

 Русский молодежный сленг - это интереснейший феномен, использование 

которого ограничено возрастными рамками и социальными, временными 

пространственными рамками. Он используется в среде городской учащейся 

молодежи – и отдельных с собственными интересами группах. В двадцатом 

веке отмечены три бурные волны в развитии молодежного сленга.  

 



 Первая волна происходила в 20-х годах, когда революция и 

гражданская война, разрушив до основания структуру общества, 

породили армию беспризорных, и речь учащихся подростков и 

молодежи, которая не была отделена от беспризорных 

непроходимыми перегородками, окрасилась множеством "блатных" 

слов. 

 



Вторая волна приходится на 50-е годы, когда на улицы и 

танцплощадки городов вышли "стиляги". Появление 

третьей волны связано не с эпохой бурных событий, а с 

периодом застоя, когда атмосфера общественной жизни 

породила разные неформальные молодежные движения.  



 Современные технологии раздвигают рамки общения. 

Например, появление интернета позволило современной 

молодежи «зависать» в чатах (от английского слова chat - 

болтовня) и тем самым значительно расширить свой круг 

общения.  

И поскольку основная масса, общающаяся таким образом, - 

молодежь, то ничего удивительного нет, что происходит 

усвоение соответствующий нормы речи. 

 



В сленге отражается образ жизни речевого коллектива, 

который его породил.  

С досугом, с местами молодежных сборищ в Москве и 

Петербурге связана и топонимика сленга: Пушка - «площадь 

Пушкина», Плешка - "институт им. Плеханова", Лужа - 

Лужники. Гораздо меньше сленгизмов, которые относятся к 

учёбе или работе молодежи.  

 



Сленгизмы очень интенсивно используются в прессе. Почти во 

всех материалах, где речь идет о жизни молодых, интересах, об 

их праздниках и кумирах, где содержатся сленгизмы в большей 

или меньшей концентрации.  

И не только в молодежной прессе – “Комсомольской правде", 

"Московском комсомольце", но и в таких адресованных 

читателям всех возрастов газетах, как "Куранты", "Аргументы и 

факты".  

Газеты - ценный источник, потому что они оперативно 

отражают сегодняшнее состояние языка: его проблемы и и 

перспективы сохранения. 



 Ссылки: 

 http://ru.wikipedia.org/wiki/%CC%EE%EB%EE%E4%B8%E6%ED%FB%E

9_%F1%EB%E5%ED%E3 

 http://vgil.ru/2011/02/06/sleng-vremena-i-nravyi/ 

 http://teenslang.su/ 

 http://xreferat.ru/31/3555-1-molodezhnyiy-sleng-v-lingvisticheskom-i-social-

nom-aspektah.html 

 http://www.km.ru/referats/0301AFFAD909488E94623FA75BEB27FD# 

 http://project6-gym6.narod.ru/1/64/pages/b7.htm 
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